Es propiedad.
Queda hecho el depd-
sito que marca la ley.

Establecimiento tipogrédfico, Campomanes, 4.
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DULCE DUENO

I
Escuchad.

Fuera, llueve; — lluvia blanda, primaveral.
No es tristeza lo que fluye del cielo; antes bien,
la hilaridad de un juego de aguas pulverizan-
dose con refrescante goteo menudo. Dentro, en
la paz de una velada de pueblo tranquilo, se
intensifica la sensacién de calmoso bienestar,
de tiempo sobrante, bajo la luz de la ldmpara,
que proyecta sobre el hule de la mesa un re-
dondel anaranjado.

La claridad da de lleno en un objeto mara-
villoso. Es una placa cuadrilonga de unos diez
centimetros de altura. En relieve, campea
destachndose una figurita de mujer, ataviada
con elegancia fastuosa, & la moda del siglo XV.
Cara y manos son de esmalte; el ropaje, de
oros cincelados y también esmaltados, se in-
crusta de mintsculas gemas, de pedreria re-
fulgente y diminuta como puntas de alfiler. En
la tinica, traslucen con vitreo reflejo los car-
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mesies; en el manto, los verdes de esmaragdita
Tendido el cabello color de miel por Iosbhom;
bros, 1_"0_dea la cabeza diadema de diamantillo
80lo visibles por la chispa de luz que lanzaj
. La mano derecha de la figurita descansa en una
rueda de oro obscuro, erizada de puntas, como
31 101_1;0 fﬁle un pez Qe aletas erectas.Detré{s, una
c:g:al uizolzx:a de finisimas columnas y capiteli-
En sillones forrados de yute destefiido, ocu-
pan puesto alrededor de la mesa tres pers,onas
Una mujer, joven, pelinegra, envuglta en e!'
crespdn.t inglés de los lutos rigurosos. Un vej
zuelo x'rlvaracho, Seco eomo ur?a nuez ’Un sacfae-
dote cincuentdn, relleno, con Sotana'de muchr-
reluz, Eersa(.5 sobre el esternén bombeado ;
—j3Leo 6 no la historia?—urg esisti
o, agitando un rollo de pap{lalll.'ue N Gl
—La patrana—critica el seglar.
—La leyenda—corrige la enlutada—. Cuan-
to antes, sefior Magistral. Deseando eséo
ber algo de mi Patrona. i
3 —‘Puﬁes lo sabras... Es decir, en estos asun-
08, ya se te alecanza que las noticias rigurosa-
mente historicas no son copiosas. Hay que emi-
tir alguna suposicién, siempre razonada, en los
puntos dudosos. Yo someto mi trabajo z';la de
cisién de nuestra Santa Madre la Iglesia Va:
mos, la someterfa si hubiese de pubblic&r ‘Aqui
entre nosotros, aunque adorne un poco‘ %11
no alterando la esencia... Y saltaré muchc.)‘,'eviIi

tando prolijidad :
es. Y & veces n :
Versaremos. 0 leeré; con-
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La pelinegra se recosté y entorn los 0jos
para escuchar recogida. El vejete, en sefial de
superioridad, encendi6 un cigarrillo. El cand-
nigo rompié & leer. Tenia la voz pastosa, de re-
gistros graves. Tal vez al transeribir aqui su
Jecci6n se deslicen en ella bastantes arrequives
de sentimiento ¢ de estética que el autor re-
probaria.

«Catalina naci6 hija de un tirano, en Alejan-
dria de Egipto. No esté claro quién era este tira-
no, llamado Costo. Es preciso recordar que des-
pués del asedio ¥y espantosa debelacién de la
ciudad por Diocleciano ¢l Persequidor, que Or-
dené & sus soldados no cejar en la matanza
hasta que al corcel del César le llegase la sangre
4 las corvas, vino un perfodo de anarquia enque
brotaron 4 docenasrégulosy tiranuelos, y hubo,
por ejemplo, un cierto Firmo, traficante en pa-
piros, que se atrevié & batir moneda con su
efigie...»

Interrupcién del vejezuelo.

—Para usted, Carranza, €l caso es qué el
cuento revista aire de autenticidad...

—Déjeme oir, amigo Polilla...—suplicé la
de los finebres crespones—. Sin un poco de
ambiente, no cabe situar un personaje histo-
rico.

—;Bah! Este personaje no €s...

—i8ilencio!

«Alejandria, por entonces, fué el punto en
que el paganismo se hizo fuerte contra las ideas
nuevas. Porque el paganismo no se defendia
tan s6lo martirizando y matando cristianos;
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hasta los espiritus cultos de aquella época du-
daban de la eficacia de una represién tan atroz.
Acaso fuese doblemente eertero desmennzar las
creencias y los dogmas, burlarse de ellos, infi-
ctonarlos y desintegrarlos con herejias, sofis-
mas y malicias filos6ficas...»

Inciso.

—La esfrategia de nuestro buen amigo don
Antoén...

Polilla se engalld, satisfecho de ser peli-
ZT080.

«No ignoran ustedes los anales de aquella
cindad singularisima, desde que la fundd Ale-
jandro dandole Ia forma de la cldmide macedo-
nia hasta que la arrasé Omar, Olvidado tendrén
ustedes de puro sabido que el primer rey de la
dinastfa Lagida, aquel Tolomeo Sotero, tan dis-
puesto para todo, al instituir la célebre Hscuela,
hizo de Alejandria el foco de la cultura. De-
cadente 6 no, en el mundo antiguo la Es-
cuela resplandece. La hegemonia alejandrina
duré més que la de Atenas; y si bajo la do-
minacién romana sus pensadores se convirtie-
ron en sofistas, tal fendmeno se ha podido
observar igualmente en ofras escuelas Yy en
otros paises.

Bajo Domiciano empezé & insinuarse en
Alejandria el eristianismo. Notdse que bastan-
tes mujeres nobles, que antes refan & carcaja-
das en los festines, ahora se cubrian los cabe-
lios con un velo de lana y bajaban los ojos al

cruzar por delante de estatuas... asi... algo im-
pudicas...»

POR E. PARDO BAZAN

—Vamos, las primeras beatas...—picoted
Polilla. :

»—Es el caso que griegos y jgdios—hllé_el
Magistral—andaban, en Ale janglrlg, 4 la grefia
continuamente. Con el advenimiento de 'los
eristianos se complicd el asunto. La confusién
de sectas y teologias hizose formidable. Alli se
adoraba ya & Jehové ¢ Jahveh, 4 la Afrodita,
llamada por los egipeios Hathor, al buey }'&pls.
y & Serapis, que segtin el emperador Avdrmno
1o era otra cosa sino un emblema de Nuestro
Sefior Jesucristo, el cual, bajo su verdadero
nombre, empez6 & ser esperanza. y luz de las
gentes. Y en Alejandria, ademas de? la perse-
cucién pagana, surgié la persecucion egipeia,
y el pueblo fanatizado degollé & muchos cris-
tianos infelices...»

—;Beeh?—satirizo don Antén.

—iDigo, felicisimos! _

sDiocleciano, que parece el més perseguidor
de los (Jésares, tenfa sus artes de politico, y en
Egipto no queria meterse con los dios.eslloca-
les. Al ver la impopularidad de los cristianos,
les sentd mano fuerte. En tal época, cuando_ el
cristianismo aun suscitaba odio y desprecio,
despunta la personalidad de Catalina. :

Esta mujer es de su tiempo, y en otro siglo
no se concibe. Y su tiempo era de pedanteria
y de cejas quemadas 4 la luz de la lampara. En
Egipto, las mujeres se dedicaban al estu:dlo
como los hombres, y hubo reinas y poetisas
notables, como la gue compuso el célebre him-
no al canto de la estatua de Memnon. No ex-
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trafiemos que Catalina profundizase ciencias y
letras. En cuanto & su fisico, es de suponer,
que, siendo de helénica estirpe (el nombre lo
indica), no se pareciese 4 las amarillentas
egipeias, de ojos sesgos y pelo encrespado.

Se educé entre delicias y mimos, en pie de
princesa altanera, entendida y desdenosa. Lle-
@6 la hora en que parecia natural que tomase
estado, y se fijé en la cohorte de los mozos
ilustres de Alejandria, que todos bebian por ella
los vientos. Fueron presentandose, y al uno
por 8080, y al otro por desalifiado, ¥ 4 éste por
partidario del zumo parral, y 4 aquél por co-
~ rrompido y amigo de las daifas, y al de-la de-
recha por afeminado, y al de la izquierda por
tener el pie mal modelado y la pierna tortuosa,
4 todos por ignorantes y.nada frecuentadores
del Serapién y de la Biblioteca, les fué dando,
como dirfamos hoy, calabazas...

Con esto se gand renombre de orgullosa, y
se convino en que, bajo las magnificencias de
su _corpino, no latia un corazoén. 8in duda
Catalina no era capaz de otro amor que el pro-
pio; y s6lo & si misma, y ni aun & los dioses,
consagraba culto. '

Algo tenia de verdad esta opinién, difun-
dida por el despecho de los procos G preten-
dientes de la princesa. Catalina, persuadida de
las superioridades que atesoraba, preferfa ais-
larse y cultivar su espiritu y acicalar su cuer-
DO, que entregar tantos tesoros & profanas ma-
nos. Su existencia tenia la intensidad y la am-
plitud de las existencias antiguas, cuando muy
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pocos poderosos concentraban en si la fuerza
de la riqueza, y por contraste con la miseria
del pueblo y la sumisién de los esclavos, era
més estético el goce de tantos bienes. Habitaba
Catalina un palacio construido con marmoles
venidos de Jonia, cercado de jardines y re-
frescado por la virazon del puerto. Las terra-
zas de los jardines se escalonaban salpicadas
de fuentes, pobladas de flores odoriferas traidas
de los valles de Galilea y de las regiones del
Atica, y exornadas por vasos artisticos. robados
en cindades saqueadas, 6 comprados 4 los pa-
tricios que, arruindndose en Roma, no podian
sostener sus villas de la Campania y de Sorren-
to. Para amueblar el palacio se habian encar-
gado & Judea y Tiro operarios diestros en tallar
el cedro viejo y tornear el marfil é incrustar
la plata y el bronee, y de Italia pintores que
sabian decorar paredes al fresco y encéusti-
co. Y la prmcesa, deseosa  de imprimir un se-
llo original 4 su morada, de distinguir su lujo
de los demas lujos, buscé los objetos Unicos y
singulares, é hizo que su padre enviase viaje-
ros 6 le trajese en sus propios periplos rarezas
v obras maestras de pintura y escultura, Joyas
extrafias que pertenecieron 4 reinas de paises
bérbaros, y trozos de agata arborescente en
que un helecho parecia extender sus ramas ¢
una selva en miniatura espesar sus frondas...»

—;No has notado una cosa, Lina?—se inte-
rrumpid & si mismo el MaO'1stral volviéndose
haeia la pelinegra y abatlendo el tono.

—;Qué es ello?
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—Que todas las representaciones en el arte
deCatalina Alej andrinalapresentanvestida con
fausto y elegancia. Desde luego, en cada épo-
ca, la vestidura es al estilo de entonces; porque
1o tenian los escripulos de exactitud que aho-
ra. Fijate en esta medalla ¢ placa que nos has
trajdo. Qué atavios, eh? ¥ no es como Maria
Magdalena, que pasé de los brocados 4 la es-
tera trenzada. Puesta la mano en la rueda de
cuchillos que la ha de despedazar, Catalina luce
las mismas galas, que son una necesidad de su
nafturaleza estética. Es una apasionada de lo
bello y lo suntuoso, y por la belleza tangible se
dirigié hacia la inteligible. Asila tradicidn,

que sabe acertar, hace tan esplendentes las
imagenes de la Santa. ..

—Me gusta Catalina Alejandrina—. Lacé-
nica, la enlutada parpaded, alisando, su negro
“gaspar», que le ensombrecia y entintaba las
Dupilas.

»Pues ha de saberse que los emisarios de
Costo aportaron al palacio, entre otras reli-
quias, dos prendas que, segun fama, 4 Cleopa-
tra habian pertenecido: una era Ia perla compa-
fiera de la que dicen disuelta en vinagre por la
hija de los Lagidas—Io cual parece fabula, pues '
el vinagre no disuelvelas perlas—, yla otra pre-
- 5€a, una cruz con asas, simholo religioso, no
.cristiano, que la reina llevaba al pecho. La
perla era de tal grosor, que cuando Catalina
la colgd 4 su cuello—fijate, el artista floren-
tino autor de esa placa no omitis ¢l detajle—
hubo en la ciudad una oleada de envidia 'y de
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ia. ; ij Costo reina
levolencia. ;3¢ crefa la hija de_

g:aa}??:ipto? 5,0621’110 se atrevia 4 lucir las preseas

de labgran Cleopatra, de la ultima representan-

'~ te de la independencia, la que contrasté el po-

ma? ;
derlgi:ri?i parte, los Tomanos tampoco vxer?n
con gusto el alarde de la hlj’& del tlranflel 0.
i;Serfa ambiciosa? ;Pretenderia encarnar las
ideas nacionales egipcias"il iTodo cabia en su
ster resuelto y ‘varonill :
Gar%?fnbién los cZistianos—-—aunq.ue por Tazo-
nes diferentes—miraban & patgllna con prein
vencidn. Sabian que el cris:tlamsmo era repul -
sivo 4 la princesa. No hubiese Catalina pe.rs?—
guido con tormentos y muerte; no ordengra.,
para nadie el ectileo ni los latigos emplomados;
algo peor, 0 mas humillant:a, tenia para los se-
cuaces del Galileo: el desdén. N9 valia la peﬁa
ni de ensafiarse con los que serian cap}aces G
martillear las estatuas griegas, con 108 qfise
huian de las termas y no se l.avaban ni pidr l-
maban el cabello, El cristiamsr'no, (flentmlt e z
ciudad, se le aparecia & Cafalina t_envuf.a 0 (;31 :
las mallas de mil herejias guperstlcmsas:,d y Sdel
algunos lampos de llama viva de fe, venidos e
desierto, la atraian, mompnt_éneamente, co
atrae toda fuerza. Los solitarios...»
Polilla, que trepidaba, salta al fin. <
—8i, si; buenas cosas venial.x del ?e%'lei ,
de los padres del yermo, §no se dice asi? (En Tsﬁ:e
tenidos en preparar al Asia y & Europa la pest

oy ‘ .
bubiﬁ_n;i:: peste bubdnica? —se sorprende Lina.
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—La pes-te-bu-bd-ni-ea. Como que no exis-
tia, y aparecié en Egipto después de que, &
fuerza de predicaciones, lograron que no se mo-
mificasen los cadéveres, que se abandonasen
aquellos procedimientos perfectos de embetu-
namiento, que los sahios (aunque sacerdotes)
egipeios aplicaban hasta & los gatos, perros é
icneumones... Al cesar de embalsamar, se arro-
jaron las carrofias y los- cadéveres al Nilo... y
catate la peste, que atin sufrimos hoy.

—Bien... —Lina alzé los hombros.—Con us-
ted, Polilla, se aprende siempre... Pero ahora
me gusta oir 4 Carranza.

« Estdbamos en los vadres del desierto, los
solitarios... Habia por entonces uno muy re-
nombrado 4 causa de sus penitencias aterrado-
ras. Se llamaba Trifén. Se pasaba el afio, no de
pie sobre el capitel de una columna, 4 la ma-
nera del Estilita, sino tan pronto de rodillas
como sentado sobre una piedra ruda que el sol
calcinaba, Cuando las gentes de la misers ba-
rriada de Racotis acudfan con enfermos para
que los curase el asceta, éste ge incorporaba,
alzaba un tanto la piedra, murmuraba «ven,
hermanitos, y salfa un alacrén, que, agitando
sus tenazas, se posaba en la palma seca del so-
litario.

Machucaba é] con un canto la hestezuela, y
afiadiendo un poco de aceite del que le traian
en ofrenda, bendecia el amasijo, lo aplicaba &
las llagas 6 al pecho del doliente ¥ lo sanaba. . »

—iAbsurdo!...

—sPolilla?,..
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j del
« Agradecidas y llorosas, las mluée;l}cgasreﬁ_
pueblo paliqueaban d(fspurtléslcggsgr 1;aim‘i,m s
es de :
iéndole las crueldades e e )
iy Diocleciano mil veces; los eristiano
o L l0s, azotados con las sogas
desgarrados con garfios, a i
mplomadas, que, al cedirse al vien );1 s
3 ’ eante
dirlpo hacen verterse por el’ su_elo, %ii'ilo'aban y
cﬁlidzas. las entratias del mta:(;l;;ra en&mwr :
ifén enia virtu
n que, pues ten =1 i
rIPm:e(’)%co(i'pi(,mes. rogase & Jesus el proFto lzbe :
I:T'i?‘n{ento del dia en que toda lengua le a
i6 pse.
acién le confiese \
o I}?:m también —imploraban— por que tloie
den ei corazén 4 la princesa Catahga.ctiis
Eluc?orre 4 los necesitados como Sl fuegaq erPOia
;(} ero es enemiga del Senor y le Piap _mq';
st eierto, porque es la mas hermos:
jLastima por y 1 Spdplriginndon
honcella de Alejandria y la m(lis < cris’t ;lEaS‘
irginic j e muchas anas!
S rinidad mejor qu B eIy !
e Vwé?%o I;ios es helleza y sabiduria co_lll';ei
b_ 1Uascet-1- Pero despedidos los humik e.z:[;
e s . : o ] : o
Ll Ez];?os con lag curaciones; al arm_dx]la?a it
n]o fhm; escabel, mientras_el sol aln(?arnnae(rl.é_
5 e“‘ . encendia su hirsuta bz}rm_ m%a
¢ 3 M : {5
?; ;‘gea (:‘Ze la princesa le uctlu}}a, le 1nqu{1§b<re o
.Por qué no curarla ta‘mb-mni_ en ]‘;IOS o
?f’adreq del Hijo y del Espiritu Santo? Se
ia iciatoria... ;
/eja blanca, propicl ' el
o“%m mad;ugada —como 4 pesar suy gécglg
% .
eon descendid de la piedra, regmpé su1 reo,
iy hé 4 andar. Camino media _]ornard a ?rciu,
ecno 4 d ar, i . v ] : i '
hasta llegar 4 Alejandria, ¥ c.er(,dz)m y c?a D
dad siguti’é la ostentosa via canopica,
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cho, sin preguntar & nadie, se halld ante la
puerta exterior del palacio de Costo. Los escla-
vos januarios se rieron &4 sabor de su facha, y
més ain de su pretension de ver 4 la princesa
- inmediatamente.

—Decidla—insistié el solitario—que no ven-
go & pedir limosna, ni & cosamala. Vengogélo 4
hablarla de amor, y le placera escucharme, =

Aumenté la risa de los porteros, mirando &
aquel galan hecho cecina por el sol, y cuya
desnudez espartosa sélo recataban jirones em-
polvados de sayo de Cilicia.

—Llevad el recado—insisti6 el asceta—. Ella

no se reird, Yo sé de amores mas que los sofis-

tas griegos con quienes tanto platica.

—1Es un filésofol...—secretearon respetuo-
samente los esclavos; y se decidieron 4 dar cur-
80 al extrafio mensaje, pues Catalina gustaba
de los fildsofos, que no siempre van alifiados y
puleros,

Catalina estaba en su sala peristila; 4 la co-
lumnata servia de fondo un grapo de arbustos
floridos, constelados de rojas estrellas de san-
gre. Aplomada; en armoniosa postura, sobre
el trono de forma leonina, de oro y mar-
fil, envuelta en largos velos de lino de Judea
bordados prolijamente de plata, habia dejado
caer el rollo de vitela, los versos de Alceo, ¥
acodada, reclinado el rostro en la cerrada mano,
se perdia en un ensueiio lento, infinito. Hacia
tiempo ya que, con nostalgia profunda, afora-
ba el amor que no sentia. El amor era el re-
mate, el broche divino de una existencia tan

-
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colmada como la suya; y el amor faltaba, no
acudia al llamamiento. El amor no se lo trafan
de lejanos paises, en sus fardos olorosos, entre
incienso y silfio, los viajeros de su padre.

—;De qué me sirve—pensaba—tanto mfm
en mi biblioteca, si no me ensenan la 01811‘015},(18
amar? Desde que he empapado el eutendnmen:
to en las doctrinas del divo Platon, que es aqul
o1 filésofo de moda, siento que todo se resuelve
en la Belleza, y que el Amor es el resplandor
de esa belleza misma, que 10 pugde compren-
der quien no ama. {No sabe Plotino {0 que se
dice al negar que el amor es la razén de ser
del mundo! Plotino me parece un corfo de vis-
ta, que no alcanza la identidad de lo amante
con lo perfecto. En lo que anda acertado el
tal Plotino, es en atirmar que el mundo es un
eireulo tenebroso y sélo lo ilumina Ja ixtriadia-_
oién del alma. Pero mi alma, para iluminar mi
mundo, necesita encandilarse en amor... iPor
quién?... i

Y las imAgenes corporeas y cspmtl_mles de
sus procos desfilaron ante el I)EIISanl,IEllt(_} de
Catalina, y, esparciendo su melancolia, rié &
golas.—Volvié la tristeza pronto.

—;Dénde encontrar esa suprema bellezgl de
la forma, que segtin Plotino transciende & la
esencia? {Oh, Belleza! [Revélate & mi! jDéjame
conocerte, adorarte y derretir en tu llama hasta
el tuétano de mis huesos!

El pisar.tacito de una esclava negra, des-
calza, bruiiida de piel, se acerco. _

—Desea verte, princesa, cierto hombrecillo

2
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andrajoso, ruin, que dice que sabe de amores.

‘—Algin bufén. Hazle entrar. Prepara un
c¢iliz de vino y unas monedas.

Trifén entrd, hiriendo el pavimento de jas-
pe pulimentado con su baculo de nudos. Al ver
a Catalina se detuvo, y en vez de inclinarse, la
mird atentamente, dardedndola con ojeadas de
fuego al través de las peludas cejas que le.co-
mian los parpados rugosos.

—>Biéntate—obsequié Catalina—, habla, di
de amor lo que sepas. Por desgracia no sera
mucho :

—1Is todo. Vengo de la escuela de amor, que
es el desierto, :

—3Eres uno de esos solitarios? En efecto, tu
piel estd recocida y bagueteada al sol. De amor
entenderds poco, aun cuando, segiin dicen, no
sois aficionados & contaminar vuestra carne con
la furia bestial de los viciosos, 1o enal ya es ca-
mino para entender. El amor es lo tinico que
merece estudiarse. Cuando razonamos de ser,
de identidad, de logos, de ideas madres..., ra-
zonamos de amor sin saberlo. Oye... ;No quie-
res pasar al caldario antes de comunicarme tu

sabiduria? Mis esclavas te fregardn, te nneiran
¥ te compondran ese pelo. Siempre 1.111@‘;\"1011(‘;
un sofista, le fregamos.

—Yo no soy un sofista. Vivo tan descuidado
de mi cuerpo como los cinicos, pero es por
atender 4 la diafanidad y limpieza de mi alma.
El cuerpo es eorruptible, Catalina. ;No has vis
to nunca una carrofia hirviendo en gusanos?
#A qué cuidar lo que se pudre? b
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—Como quieras... Hablame desde -alguna
distancia...

—Catalina—empez6 preguntando—zporqueé
no te has casado con ninguno detuspretendien-
tes? Los hay gallardos, los hay poderosos.

—Tu pregunta me sorprende, si en efecto
entiendes de amor. No basta que mis procos, 6
mejor dicho, algunos de mis procos, sean ga-
llardos, dado que lo fuesen, que sobre eso cabe
discusion. Seria necesario que yo encarnase en
ellos la idea sublime de la hermosura. ;No aca-
bas de decir que el cuerpo se corrompe? Mis
pretendientes estin ya agusanados, y atin no
se han muerto. Yo sueiio con algo que no se
parece 4 mis suspirantes. No s¢ dénde estd, ni
¢omo se llama. De noche, cuando boga Diana

al través del éter, tiendo los brazos & lo alto,
donde creo ver una faz adorable, cuyo encanto
Serpea por mis venas.

—Pues eso que buscas, princesa, yo te lo
traigo.

in vez de mofarse, Catalina se volvié grave.

—Dime tu nombre, Padre--exhald, casi &
Su pesar,

—Trifén, el penitente.

—;Cristiano?

—31.

—;Santo, como dicen?

—No. El mayor de los pecadores. Bajo la
piedra en que vivo hay un nido de escorpiones
enconados, y asi tengo & mis pasiones, sujetas
y aplastadas por la penitencia. Pero alli estan,
acechando para hincar su aguijon.
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—8Seas santo ¢ bandolero, adorador de Cris-
to, de Serapis 6 de la excelsa Belleza, que es la
tnica verdad...

—iNoblasfemes, Catalina, pobre tértola tris-
te que no encuentra su pareja, que gime por el
amado!

—Digo que seas quien fueres, para mi serds
la misma encarnacién humana de Apolo Ka-
leocrator, si me haces conocer la dicha de
amar.

—éEres eapaz de todo... {de todo! por con-
seguirla?

—zQuieres tesoros? :Quieres una copa de
unicornio, llena de mi sangre?

—La copa... Pudiera ser que la quisiese...
no yo, sino tu amante, el que vas & conocer
presto. i Ves mi fealdad? Infinitamente IAyor
€s su hermosura. Y déjate de ‘aciocinios, de
Plotino y de Platén. Amar es un acto. Yo te
llevo al amor y no te Jo explico. No te fatigues
€1 pensar. Ama.

—>Sobre ascuas pisarfa por acercarme al

que he de amar. ;Serd también un principe?
Porque varén de baja estofa, para mi no es
varon. ]
—Es un principe asaz mis ilustre que 4.
—1Eso, s6lo Maximino Césarl—ge ufand Ca-
talina,
—iMaximino, unte é&l... hisopo al pie del
cedro! — Mafiana, 4 es

sta misma hora, sola,
purificada, vestiduhumildemente, saldras de tu

palacio sin ser vista, Y caminaras por detris
del Panoeum, hasta donde veas una construc-
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specie de célula, que
¢ién muy pobre, una especie de; ca}}ltllar,ioq 5
5 i 4 rar estara Sollte g
llamamos ermita. El lugar e t‘u-l : .
puerta franca. jEntraras Sin miedos
Vo sé lo que sea temor, ;
S ot a ermita, aguardaras al
—AlH, dentro de la ermi L,“? Lt
as e en vida y més alla de 13 er-
has de amar en vida y mas a
o ;08 embeodan como €l
te. A aquel cuyos b e.-;u.s_h Tt
i 70 Y € uyos brazos 8 sl
N0 nNuevo y en cuj : ;
?1’13 ventura. Al que en la sombra, con recatados
A ke & ~ .'
aS08, Se acerca ya a i corazon... S
% C:\jlﬂ}in'l cerrd los ojos. Un aura vibratil 3
jOS. wr b 2
alpitante columpiaba la fragancia de lo.l, jar
| “Parecia un suspirar largo y ritmado.
gines. Parecia un suspirar largo ¥ ‘rn_‘lm‘- e
Cuando abrié los parpados, habia desaps
cido el penitente.

La princesa paso la 11:')::1’10. 001{ ﬁe:z‘]‘?‘i di::s
velo. Vid desfilar formas {""H}fe,ui mmln: s
arquetipos de la heruumu'a? 1‘0.1‘1‘1“:?1?.;. t,l.p e
las maravillosas envolturas cn.poI.: I'f;‘()("]":uor
dioses y los héroes griegos. ;\po_lo“ \flx-r.ll de tm,_
4rbitro de la belleza, apoyado en '-;li\ lb{y;-.ﬁq .
tuga, inundados los 11(-11"]13}'93_['(‘1:1 :r.n . {-{ﬂm
lados de rayos de luz; 1)§mumff. CJ L e
y manchado despojo del tigre nublll‘, ‘a?: B
nas espaldas tersas y recias; Aqu‘;.ea "Llécid‘()
desed i'recuentm'nentedCa’tul lsiz}ne ]i:lazi}e(fuio;nvo <

nte Troya, envidiando 4 Briselda, que i Ly
Zag;t?aj de} V,estirle Ja tiinica), y el plO-Elll‘G'ib,aﬁ
infie] & la misera reina africana... jSeris
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: 7 ki,
;]1;&0? como estos quien la aguardase en la er-
Pk Ze ST
m‘gg‘:{, Zi; ;S-ilfml‘lros fuese un malhechor y la
un iﬁﬁauto (l’gflllili:at}.c? :j 1.1)0 B (iltaﬁna "
N Ry as0 ser un hechicero:
;;h;})nl?;l& éo; ;:1::1‘531;11‘“;:‘_. de practicar la ma-
HEi. » para resistir asi ¢l martiri
:-w)Fi'lz‘l.Il secrefos y conjuros. ('.hlizi;ni}i)lattll] ? ’(131{;-
}1 l(;;t;' odogoeih f-l f}ltro del-:xmor. .. iPor obra de
umm‘, i ;)111.2:1)11&;?1?7,31‘&1 Ipmwc:u ansiaba que el
et ,,-.1 ._{;n ase! jAmar, deshacerse en
in'jtm’lo I:M:_n'orﬂ‘l'a. (1.9'\'!‘11‘-‘.-1‘:3.9, cual un ledén
e ‘?‘r 1LL,__,JO.—..\,1;§111U las instrucciones de
i txactamente. Se bané, purificé y perfu-
é{lcﬁte(];r[lli'(ip:Y-d-]a :1.0 bodas; se vistis interior-
e ciﬁr'm-l’(ﬁ@ de _lum delgadisimo, ceniida por
AL ng rén recamado de perlas; v, encims
echd la vestimenta de burdo teiido azul v
que aun hoy usan las f::-:]t) " Jiu}; T
WU 1oy usan las mujeres /¢lla/s, el pue-
;Jj‘(l)“i)f‘dlluf;l‘e 11,53‘11”.:”' Calzé sandalias df ‘ ((111(i;]1i1
h‘g(h]‘}‘q\, as esclm'ﬁs,_mulIcudn anfes c:n:
a la parte en que habia de apoyar la plax a
del pie. Un velo de lana tinto i‘*llb"ijai::’ﬂd‘m
‘.fﬂllﬂ,w su cabeza. Asi disfrazada xuulilttlfl_
salié ocultamente por una puerta de los o """l,
nes que cafa al muelle, y Ise Ct)’lﬂlhdi Jl-m'll_
el gentio. Costeado e] muelle 1fl)1'r-ic’> }]U f,.lllfi"t‘
"1“\'_(31.11[1:!. de las Esfinges, cuyé tkrmnr»”ft]q x
subida especial del Panceum 6 ;%Tl‘:{l"-l"i'hlll“}
dios Pan, montafiuela enva E’(“}‘tilﬁ"ltl‘ o i
conducia 4 la ermitilla olin!‘os-c“d:{ .e:‘ (‘.)Pll'-‘t‘t?l
meras y sicomoros.» ot

—Oiga usted—zumhd Polill g
Y zumno Polilla—. ;Sabe nsted
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areciendo un poco ligerita de cas-

que me ¥a p
¢os la princesa? Si 10 1a declarasen ustedes

santa... 2 \
— Don Antén—amenazd Lina—, 6 me deja

usted oir en paz, O le expulso jgnominiosa-
mente. i

«A unlado y & otro de la monumental aveni-
da alineabanse, sobre pedestales de basalto, las
Esfinges de granito rosa, de dimensiones se-
micolosales. A log rayos oblicuos del sol mu-
riente, el pulimento del granito tenia tersuras
de piel de mujer. Las caras de los monstruos
reproducian el més puro tipo de la raza egip-
cia, 0jos ovales; facciones menudas, barbillas
perfectas; el tocado simétrico hacia resaltar la
delicada correccién del melanedlico perfil.
Hasta la cintura, el cuerpo de las Esfinges era
femenino, pero sus brazos remataban en ga-
rras de fiera, cuyas unas aparentaban hincarse
en la lisura del pedestal. Dijérase que se con-
trajan para desperezarse ¥ saltar 1‘n;rien(.10’.
Sinti¢ Catalina aprension indefinible. Respiro
mejor al acometer la subida espiral gue con-
dueia al Panceum, entre setos de mirto, el ar-
husto del numen, que de trecho en trecho en-
florecian las rosas de Hathor Afrodita, encendi-
das sobre el verdor sombrio de la planta sa-
grada. La brisa de Ja tarde estremecia los pé-
talos de las flores, y el espiritu de Catalina
temblaba un tanto, en la expectativa de lo des-
conocido.

Pasé rozando con el templo ¥ descendié la
otra vertiente. Detras del santuario, asomaba
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- TEL s -
; nonz;éml:‘na inculta, y en un repliegue del terre-
: .aDazapaha 1;3 ermifa humilde; nna cons-
1(‘111(]:01(311.analog‘a a las del barrio de Racotis. de
adobes sin cocer y pajizo techo. En la cima una

eruz il rel B ifi
z de cafia revelaba la idea del edifeio. La

reducida puerta se abria de par en par. Catali
nﬁn la eruzé; alli no habfa alma vi ‘-'if‘.[]t;% E;l ei
fondo, un ara de pedruscos desicuales cr'morh-
bfi otra cruz no menos tosca quérl la d(;I Lf‘r.:mti;-
PICIO, ¥ en grosero vaso de barro {-i-driarrlol ac
moria un haz de nardos silvestres. La prméeﬁ
fatlgaila, se reclind en el ara, sentindose énu i
pe]_f‘ano dfa piedra que la sostenfa. RE‘II‘iih'L (?r
el Insomnio calenturiento de la noché ant.(;riI{))
anestesiada por la frescura y el silencio. se al I:,
targé, como si hubiese hebido cnnimiémro‘ i
amapol'as. Y he aqui lo que vié en Suefios: 5
‘ Subia otra vez por la avenida de Jas i‘i‘-‘ﬁll—
ges, pero no al caer de la tarde, sino de nohche
con el hr_mameuto turqui todo enjoyado de
gruesos diamantes estelares. Bajo aquella T
tltl}a_dpra, los monstruos semi»hembrﬁs de O'rltlﬁ
pa viril, parecian adquirir vida fantastica Es
tirandose felinamente, se incr)rpz:»raban)eil ]o-
chalos, ¥y crispaba los nervios el roce de cn?
ufias sobre la brunida dureza del pedestal : ‘HS
caras humanas, perdiendo la scmojanzz; adut; 1"
rian expresion individual, se :1semej,aba1ii a
%egsonas. Catalina, atéuita, reconocia en lag
singes tan pronto 4 sus pretendientes desai-
mdf)s, como 4 los sofistas y ergotistas que (Ilis-
cutian en su presencia. Allf estaban Mnesio
Teopompp, Caricles, Gnetes, sus co11tert11]§oé:

POR E. PARDO BAZAN

erizados de argucias, duchos en la controver-
sta, discipulos del Peripato algunos, los mas
de Platén. De sus labios fluian argumentos,
demostraciones, objtciones, definiciones, un
murmurfo intelectual que resonaba eomo el
oleaje; marea confuss en que flotan las no-
ciones de lo ereado y lo increado, lo sensible
y lo inteligible, las substancias inmutables y
los accidentes perecederos; y en conjunto, al
fundirge tantos conceptos en un sonido 1inico,
lo que se destacaba era una sola palabra:
Amaor.

Y las otras Bsfinges, que tenfan el semblan-
te de los desairados procos, murmuraban tam-
bién con tenaz canturia: Amor; y sus 0jos chis-
peaban, y sus garras §¢ encorvaban para ini-
ciar el zarpazo, y gaiifan bajo y ligubre, como
chacales en celo, ¥ un aliento hediondo salia
de sus bocas, y su cuarto trasero de animales
se enarcaba epilépiicamente. Catalina empref-
dia la fuga, y la hueste de fieras, fi su vez, co-
rria, galopaba, hiriendo la arena y soliviantan-
dola con sus patas golpeadoras. La desatada

sarrera de log monstruos, su jadear anheloso
tras la presa, era como el desborde enfurecido
de un torrente. No podfa acelerar mas su hui-
da la princesa: angustiada, apretaba confra el
pecho sus vestiduras, en las cuales ya dos ve-
ces habfa hecho presa la zarpa de las Esfin-
ges.—Me desnudardn—calculaba—, y cuando
caiga avergonzada y rendida, se cebardn en
mi...—El horror activaba su paso. Los pies, ro-
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deshonraban con ¢l polvo; ¥, en medio de su
espanto, atin deploraba C:L‘rzl‘ljna:—ﬂﬂis pies de
rosa, 11_:1115 pies pulidos como &gatas, mis pies
va a3 I atp ' :
;;?O;Ia,l osidad! ;Se me estropean! {Ay pies
Paralizado de fatiga el corazdn, iba & des-
plomarse, euando se le ofrecid un dsilo, la bﬁ;‘&
de una cueva... la ermita. Débil Incecilla ardia
dentro. Catalina se precipitd... y creyé en una
pesadilla. Detras no habia nadie; ni rastro d;
log monstruos. Sélo se vefa, & lo léias‘ la blanca
mole marmorea del Panoeum, y ‘])or dosel el
=} ) T O 1 b 1 - j
1(;‘1];111; ;i;\ eteado de luminares, & guisa de manto
Ancha inspiracién dilaté los pulmones de
Catalina, Bu sangre circuld rapida, deliciosa-
mente stribuida por los casi exdnimes miem-
bros. Una luz difusa comenzd 4 flotar en el aire'
la cueva se ilumind. La luz crecfa y era cor 10.
de luna cuando al nacer asoma color de fuego
ljreﬂt)j;-nh,ifi aun los arreboles solares. Y oﬁcr-l,
foep mw luminoso, abriéndose paso, sWI:‘Q’i‘L‘.I'O;]
(105{ figuras: una mujer y un hombre. Ella pa~-
recia de més edad, palida, marchitos y entume-
cidos los pérpados por el sufrimiento; ¢l era
garzon, y 4 su juventud radiante &!!-()Il't-p;lf]{ib“l
belleza portentosa. Catalina, juntando las ma-
nos, .le mirG con enajenamiento. Ni hat fa visto
un ser semejante, ni ereia que pudiese existir.
Curiosa en estética, solia ordenar que le presen-
tasen e;ulams hermosos, no eon fines de impu-
reza, sino para admirar lo perfecto de la for-
ma en las diversas razas del muando. Los com-
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4 las creaciones de Fidias, 4 los sacros
»s divinidades, ycomprendia que por
modelos asi se forjan lag obras maestras. Pero
el aparecido era cien veces mas sublime. A la
perfeccién apolinica de la forma reunia una ex-
presion superior 4 lo, bello humano. Desde sns
0jos miraba lo insondable. Bmitfan claridad sus
cabellos partidos por una raja, irradiando en
bueles color de datil maduro, y la majestad de
su faz delicadi{sima era algo misterioso, que 86
afias y salteaba la voluntad.

paraba
bultosde 1z

imprimia en lasentr

Tl mozo debia de ser un alto personaje, comoO
habia dieho Trifén: més alto que el César. Sus
nejor delineados

pies desnndos se our raban, T
que los del Arquero. Sus manos eran marfil
vivo. ¥ Catalina, postrada, sintié que al fin el
Amor, ¢omo un vino muy afiejo cuya anfora
se quiebra, inundaba su alma y la, sumergia.
Tendio los brazos suplicante. El mozo se volvio
haoia la mujer que le acompafaba.

' s esta la esposa, madre mia?

—31

__Tsta es—afirmd una VOZ muusical, ‘ine-

fable.
—No puedo Tecibirla. No es hermosa. No la

amo. .

Y volvi6 la espalda. La luz lunar y ardiente
se amortiguaba, se pxtinezuia. Los dos persona-
jes se diluyeron en la sombra.

Catalina cayé al suelo, con la caida pesada
, recibe herida honda de puiial. Poco &
| conocimiento. 3e levanto; al
reanudd su

del que
poco recobrd e
pronto ng recordaba. La memoria

eadena. Fué una explosién de dolor, de bo-
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chorno. {Ella, Catalina, la sabia, la deseada, I:
ppderosa, la ilustre, no era bella, no Ei i '-LL
pirar amor! A
a.c’vx-
8ali6 de la ermita y caminé paso a paso, ya
bgjo la verdadera luz de Selene: habia ;‘m;cife-
{ido por (r:ompleto, Las Esfinges, imn-m'ilealcu:-
3 8 alos : a sti
L e
; { : a majestad de su
simetria grandiosa. Costeando el muelle, don-
de cantaban roncas coplas los marinnro',s beo-
dos, se deslizé hasta el palacio. Lus\‘e\'cl“\'-' 3
a_cg:hramn, disimulando la extraﬁez:t‘ y h L;n(}:
]}c}a con servil solicitnd. Aprestaron el hm'(‘o
tibio, presentaron los altos espejos de bruﬁiri-m
p!am. Y la princesa, arrancéndose el plei)ew(;
disfraz, se contemplé prolijamente. ;No era
hermosa? 8ino lo era, debia morir. Loc’;1 1-1e= nlr
es bello no tiene derecho 4 la vida. Y -1(11('UJ1-3--]
ella no podia vivir sin aquel principe,:‘ieﬂbm;;,
cido que la desdeniaba. Pero los espejos lt eni—_
viaron su lisonja sincera, devolviendo lla ‘im‘—l—
gen encantadora de una beldad que emcal‘m
las de las Deas gmt-iguas. A su torso esculturn‘.l
faltaba solo el cinturén de Afrodita, v & su ea-
bgza noble, que el oro caleinado GOI’I feﬂetins ;lo
miel del largo cabello diademaba, el casco de
Palas Atenea. Aquella frente pens‘a’d{_xm v ::quv;
llos ojos verdes, luminicos, no los desdefiaria
la que nacié de la mente del Agnilefio. ;No Q(
hermosa? El principe suyo 1o la habia &v_iﬂtc; ‘
iAcaso el disfraz de la plebe encubria el Fljril.l;;;
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de la hermosura! Era preciso buscar al apare-
eido, obligarle & que la mirase mejor; y para
descubrir dénde se ocultaba, hablar & Trifon,
el Solitario. :

Con fuerte escolta, en su litera mullida de
almohadones, al amanecer del siguiente dia, la
hija de Costo emprendid la expedicién al de-
sierto. Su cuerpo vertia fragancia de nardo
espique; su ropaje era de piirpura, franjeado
de plumaje de aves raras, por el cual, 4 la luz, -
corrfan temblores de esmeralda y cobalto; sus
pies calzaban coturnillos traides de Oriente,
hechos de un cuero aromoso; y de su cuello se
desprendian cascadas de perlas y sartas de
cuentas de vidrios azul, mezcladas con amule-
tos.-Ante la litera, un carro tirado por fuertes
asnos conducia provisiones, bebidas frias y ta-
pices para extender. En pocas horas llegaron &
la region 4rida y requemada, guarida de los
ocenobitas. Cuando descubrieron 4 Trifon, leto-
maron al pronto por un tronco seco. Un péjaro
estaba posado en sus hombros, y vold al acer-
carse la comitiva.

Catalina ordend distanciarse & su séquito;
descendié y se acerco, implorante, al asceta.

—Vengo—impetré—a que me devueivas lo
que me has quitado. {Dame mi serenidad, mi
raz6n! ;El dardo me ha herido, y 00 sé arran-
carmelo! Dime dénde estd él, éiré & encontrar-
le entre fspides y dragones. Si no le parezco
hermosa, haz por tus artes de magia y tu sabi-
duria que se lo parezea. 0 hazme morir, pues
con la vida no puedo vivir ya...»




